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DFUE-Warenbeg’eltschem

Sendungs-Nr.; 45282

29.05.18 15:00

Blatt Nr. 1/1
Lleferant -Werk: 001 Empféanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248
-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. K& Workx S.r.l.s. Verbrauchsstelle:
Versandart: o1
Muglitztalstr, 43 Via dei Gerani, 5-7-9 Frachtflihrer: Schweltzer Sped
01809 Dohna i - 70026 Modugno (BA) - Nummer:
Sendungsgewicht Brutto; ocoss39
LS-Nr.  Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr,
-Datum Sachnummer Lieferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmiftel -Menge -Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge:
Text. —
169185 2500332190 360 Cluich Housing 550003451401
29.05.18 7176/6
001  Packmitiel 12 TBA501494 % PL)
12 TBA501541 5 ]p6 2,
80 TBA501541 A&g@ﬁ_
I I I 4N | | |
169186 2500332190 360 ST  Clutch Housin 550003451401
29.05.18 7176/4 . 60\/
001 Packmittel 12 TBA501494 30 .
12 TBA501541
60 TBAS01541
Ende
WE: Warenprufung: Guteprufung:




L3

DFUE-Wagenbegleitschein

Liefera'a_ig-Werk: 001
-Nr: 91024028
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Workx S.r.l.s.

~Werk Kunde:
-Nummer:

Empfanger

Mglitztalstr. 43 Via def Gerani, 5-7-8

Sendungs-Nr.:

45282 29.05.18 15:00
Blatt Nr. 1/1
100 Ablagestelle: 14248
Lagerort;

Verbrauchsstelle:
Versandart: o1
Frachtfithrer: Schweitzer Sped

01809 Dohna | - 70026 Modugno (BA)

- Nummer:

Sendungsgewicht Brutto: 0008639

LS-Nr.
-Datum Sachnummer Lieferant i

Sachnummer Kuhde Menge ME

VIG Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
Zusatzdaten Lieferant

-Pos. Packmittel -Menge —Num;TIer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation
Charge: '
Text. !
169185 2500332190 ! 360 ST Clutch Housing 550003451401
29.05.18 7176/6 :
001 Packmittel 12 TBA501494 30
12 TBAS01541 0}
60 TBAS01541 6
| | I ] I I |
169186 2500332190 360 ST  Clutch Housing 550003451401
29.05.18 7176/4
001 Packmittel 12 TBAS014%4 30
12 TBAS01541 0
60 TBA501541 6
Ende
WE: Warenprofung: Goteprifung:
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INTERNATIONAL
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2 Emipranger (Name, Ansch, 16 F unre X i
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Internationale Spedition KG
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D-71634 Ludwiasbura

170026 Moduano(Bari)
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Lieferscheln-Nr. 169185, 169186, 169471
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1-70026 MODUGNO 3

1
Taxcode: IT04886850758 '
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DGH Heldendu GmbH & €6, KG
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